

GLASS 
ViRRE 
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AKTIEN-QESELLSCHAFT FUR QIASINIUJSTRJE vorm. FRIEOR. SiSMEMS 

NEU8ATTL b»l ELBOQEN, Tioh^ohoilovi l:<il CBtthme n) 

, - - . - ii ■ i ■ ■ ■ ' ■ ■ ■ 

AKTIEN-GESELLSCHAFT FUR GLASINDUSTRIE vo«w. FRWML SIRMINS 

|P»P*« 11IM1HS UHITIP) NEUSATTL nt»r ELP03EN, CzQshoUovkia (Bohdmi ») 

SOCIÉTÉ ANONYHI DES VERRER1ES anoinni naison FRÉD. SIEMENS 

a NEU8ATTL pré» ELBOQEN, Tohéoo-9lov»qu)§ CBohim») 

SOCIET* ANÓNIMA PER (INDUSTRIA DEL VETRO aiá FRIRDR. SltiMENS 

NEU8ATTL prnto ELBOQEN, O aootl ovaoohla <Bo#ml«0 

SOCIEDAD ANÓNIMA DE INDUSTRIA D*L VIDRIO antis FRIEDR. SIEMENS 

NEUSATTL D«l ELBOQEN, Cheooealovagul» {Bohemia) 



Antón Brtun, ©r»»Mz, Cz«choi*ovaMa. 
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Siemens-Prismenglas 

für Glasbetonbau 

Siemens Prismatical Glass Piales and Stones 

for every type oí Skylights. Floor Plates etc. 

Dalles etPawés Prij matiques Siemenf en Verre 

pour le Betón Armé 

Vetri Prismatici Siemens 

per costruzioni ¡n Vetro-Cemento armato 

Baldosas Prismáticas Siemens 

para cemento armado 















Modelle 

Modol» 
Modeles 
Modem 
Modelos 



No. 2071-2161 
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Siemens -Cías 



Prisracnslcineund Platlen Prismatical Glass Piales and Stones 



SlemeDS- Glass 






Verre Siemens 

Dalles el Pavés PHsmatlques en Verre 



200 200 20 



200 



20 




125 125 30 



160 160 20 



Yelro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prlsmi 



Vidrio Siemens 



No. 2071 
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X X X X 

vy v y \ / Kf 



X X X X 
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XXX" 
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X X X X 




200 



No. 2086 



125 
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125 



No. 2094 



4 k * 




160 




AAiLAJ 

kikikikia 

AAAA 
kikik ikikik 
ikJkik ik ikJ 

Mk ikikA ik ¿kJ 

a. ik Jktikik ihaJ 

>v ,i.k aAÍU 

kik ,LAAÍLJ 

k Ai k iklkiu 

AAüAAi 
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XXX 




20 




160 



1900 gr 



750 gr. 



1100 gr. 
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Siemens - dos 

l'nsmensleine und Platten 



Siemens- Glass 

Prismatical Glass Piales and Stones 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Yelro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prisrai 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



200 200 25 



200 



No. 2096 









A 



, 



1750 gr. 



r 



200 



150 150 30 



150 



No. 2099 



1000 gr. 



150 



200 200 20 



200 






No. 2115 















1650 gr. 



200 



f 



H 



Siemens- Glas 

PrismensUine und Platten 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Siemens- Glnss 

Prismática! Glass Plates and Stones 



Yeiro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



262 162 



22 
25 



No. 2116a 



l 930 gr 



162 



22 



262 162 



22 

25 



162 



22 



162 162 



22 
25 






\- 



262 






No. 2116b 



1710 gr 





V 'yr '7? T7 f '7 
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262 



No. 2117 



1210 gr. 



162 





é¿* 



/ \ 



*** 



22 




162 



\ 
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Siemens (¡las 

Prismensteine und Platten 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Siemens- Glass 

Prismatícal Glass Piales and Stones 






Velro Siemens 

Blncchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Lose (as 



162 162 



22 
25 



■+- 



•62 



f- 



No. 2118 



1I70 gr 









i T< ¿4 ^ ^ 




256 256 22 



256 



22 




=f 




162 



No. 2119a 



2450 gr 




\^?v ^.►v ^ ►T ^ ►T ^^ 
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256 256 22 



255 



K 




-I- 



256 



; 



No. 2119b 






2200 gr. 








— ,-í.j- 
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256 



^m 



Siemens- Cías 

Prismensteine und Platteo 



Yerre Siemens 

Dalles ct Pavés Prismatiques en Vcrre 



Siemens- Glass 

Pnsmatical Glass Plates and Stones 



Velru Siemens 

Blocchi c Piaslrelle a Prismi 



Vidrie Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



175 175 25 



No. 2120 



175 






\r\ 







-h 








- 175 



200 200 26 



No. 2121 



200 




V. 




2 ^ 



r j 
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200 



1 75 175 25 



No. 2122 



175 







j> 





/\ 





25 





175 



1550 gr 



1350 gr 



1550 gr 
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Siemens- dos 

Prlsmenst elne und Platte 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Siemens- Gloss 

Prismática! Glass Plates and Stones 






Veiro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Lóselas 



100 100 50 



No. 2123 



650 tfr. 



100 




+ 





100 



110 110 25 



No. 2124a 



700 gr. 



r 




110 







r 




25 



\Wíffi%ffiffit 




4 



110 



NO. 2124C unverkáuílich — unsalable — invendable — invendibile — invendible 



UO 110-25 



No. 2124 b 



700 gr. 



1 






110 




\. 



i 



JJl¡5$|p¡lbt| 



110 



I 



Siemens- das 

Hrismensteine uod Pía 1 1 en 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prlsmatiques en Yerre 



220 220 25 



220 



100 100 60 



167 167 25 



Siemens- Glass 

Prismalical Glass Piales and Stones 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrie Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



No. 2125 






A 



± 




220 



No. 2126 




100 




CJ 




/ 



\ 




v? 



60 




4 



100 



No. 2127 



7^ 



167 




^ 










-h 




25 



-i 



— 167 



2400 gr. 



800 gr. 



1200 gr. 
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Siemens -dos 

Prismcnsteine und Platten 



Slemeos- Glass 

Prismatical Glass Piales and Stones 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prisrai 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



167 167 25 



No. 2128 



167 



1 



>Ti n >~ r i»Ti 

3 s :■ :< g 

N » - ¡T ■ . tro 







A 



4- 

+ 



mm 



167 



130 125 70 



No. 2129 



ELIOS 




I 

70 




i 



1Z5 



1200 gr. 




1600 gr. 
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Siemens (¡las 

Prismcnsleine und P I a 1 1 e n 



Verre Siemens 



Siemens- Glass 

Prismática! Glass Piales and Stones 



Veiro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prisrai 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



245 245 15 17 



No. 2130 



1 600 gr. 



i 



245 



17 
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245 










175 175 22 



No. 2131 



1300 gr. 



CZECHOSLOVAKIA 



175 
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175 
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Siemens -das 

Prismensteine und Platte 



Siemens- Glass 

Prismatical ülass Platcs and Stoncs 



Verre Siemens 

Dalles el Pavés Prismatiques en Verre 



Veirn Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



158 158 26 



No. 2132 



158 



J_ 
26 

T 
+ 






v 



158 






, \ 





l 040 gr 



198 198 26 



198 





I- 



198 



No. 2133 








l 100 gr 



150 150 18 



No. 2134 



150 



vrrr 

rrrr 







-r- 4 



150 



+ 



800 gr. 
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Siemens -das 

Prismensteine und Platte 



Verre Siemens 

Dalles el Pavés Prismatiques en Yerre 



175 175 22 



175 17572 






162 162 25 



Siemens- Glnss 

Pnsmatkal Glass Plates and Slones 



Yelro Siemens 

Blocchi e PiastreMe a Prisim 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



No. 21 35 a 

CZECHOSLOVAKIA 



750 gr. 



Í75 



w 






x 4 



lt ....;ít-..!!!!¡ , ""•' , ■■■• ,, •»*•*•* 







fc.^?s?*=5 



¿y-á*A¿ 











-- 



22 




■175 



1- 



No. 2135 b 



750 gr 



175 









zz 




+■ 



175 



No. 2136 



1200 gr. 




v 



162 







JL 




25 



4- 
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Siemens- Glas 



Prismensteine und Platlen Pnsmatical Glass Plates and Slones 



Verre Siemens 



167 167 23 



• w • 



Siemens- Glass 



Velro Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre Blocchi * P¡a«tr»lio D,;« m ; d. u „ « 

^ ülültDI c riastrelle a Prismi Baldosas prisma h c as y Lose l a s 



Vidrio Siemens 



No. 21 37 



167 



^ 
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► ►* * 
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y 
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23 



167 



Lnverkáuflich — unsalable — invendable — invendibile — invendible 



1325 gr. 



165 165 22 



260 260 10 



No. 2138 






165 
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165 



Unvcrkáullich — unsalable — invendable — invendibile — invendible 



No. 2139 



¿60 
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-260 



1350 gr 



1550 gr 
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Siemens- Olas 

Prismensleine und Platte 



Yerre Siemens 

Dalles el Pavés Prismatiques en Yerre 



Siemens -Glass 

Prismatical Glass Piales and Stones 



I 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



200 200 40 



No. 2140 



2500 gr 



200 




^ 




-i- 

40 

I 




1 00 100 60 



No. 2141 



880 gr. 



KM) 100 60 



No. 2142 



1050 gr 



100 




■;,-■-; o- 
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100 






60 

f 
i- 




100 



t 

60 

J- 



t- -+ 
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100 



lieferbar mit glatter und gekornter Oberfláche ! — to be deüvered with smoolh and granulatcd surface! — livrable avec 
surface lisse et granulée! - si puó fornire con superficie liscia e granulata ! - se suministra con rapcrliCM lisa y granulada ! 



100 100, 50 



No. 2143 



750 gr 



1 00 1 00 50 



No. 2144 



850 gr 



100 





100 






t 

50 

4- - 

4- -I 




100 



T 

50 

4- 




100 



lieferbar mit glatter und gekornter Oberfláche! - to be deüvered with smooth and granulated surface! - lívrable avec 
surface lisse et granulée ! - si puó fornire con superficie liscia e granulata ! - se suministra con superficie lisa y granulada ! 
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Siemens- Glas 

Prismenste ine und Platten 



Verre Siemens 

Dalles el Pavés Prismatíques en Yerre 



Siemens- fita 

Prísmatical Glass Plates and Stones 



Yelrn Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



165 165 22 



No. 2145 



800 gr 



165 





i 



22 




l'nverUáuflich — unsalabie — invendable 
invcndibile — invendible 



250 250 12 



No. 2146 



1 1 50 gr. 



250 
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Unverkáuflich — unsalabie — invendable 
invendíbile — invendible 



225 225 24 



No. 2147 



2200 gr. 






225 
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Unverkauílich — unsalabie 
invendibile — invendible 



— invendable 



-225 










Siemens lilas 

Pris raen steinc und Platlen 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Siemens- Glass 

Prísmatical Glass Plates and Stones 






J 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



200 200 50 



No. 2148 



3300 gr 

Doppel-Prismenplatte — Double Prismalic Píate — Dalle double prismatique 

Plaslrella prismática doppia — Baldosa prismática doble 




200 



Oberteil — upper part — partie 
supérieure — sopra — parte superior 



No. 2148 a 



200 










Unterteil 
¡nférieure 



under part — partie 
sotto — parte inferior 



No. 2148 b 



200 





I 




Unverkauflich — unsalable — invendable — invendibile — invendible 



260 260/ 10 



No. 2158 



1250 gr 






260 
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Unverkauflich - unsalable - invendable - invendibile - invendible 
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Siemens- Glfls 

Prisme nst e¡ ne und Platte 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Siemens Gloss 

Prismatical Glass Piales and Stones 






Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



Spanlsche Modelle (rtugust 1933) - Spanlsh models iñugust 1933) - Modeles éspagnols (ñoftt 1933) 

Tlpl spagnoli (Agosto 1933) - Modelos españoles (ñgosto de 1933) 



216 155 38 



38 

-\ 1 



No. 2151 



1790 gr. 






216 



weitere vorhandene Dimensionen siehe umstehend — for other sizes see next page 
autres dimensions disponibles figurent á la suite — ulteriori dimensioni esistenti vedi a tergo 

para otras dimensiones en existencia verse hoja siguiente. 



191/313 43 



No. 2152 



4020 gr 










43 




w 

191- 



r 



^1 



^ 



weitere vorhandene Dimensionen siehe umstehend - for other sizes see next page 
autres dimensions disponibles figuren! a la suite - ulteriori dimensión, es.stent, ved, a tergo 

para otras dimensiones en existencia verse hoja s.guiente. 
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Siemens- Glas 

Prisme nste ine und Platten 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Siemens- Glíiss 

Prismatical Glass Piales and Stoncs 



Veiro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



Spanische Modelle (August 1933) - Spanish models íAugust 1933) - Modelas éspagnols (ñoút 1933) 

Tipl spagnoli (Agosto 1933) - Modelos españoles (Agosto de 1933) 



216 313 43 



No. 2153 



4330 gr. 





43 



5/ 

■216- 



^ 



weitere vorhandene Dimensioncn siehe tieferstehend — íor other sizes see below — autres dimensions 
disponibles figurent ci-dessous — ulteriori dimensioni esistenti vedi ¡n calce — para otras dimensiones 

en existencia verse á continuación. 



Weitere vorhandene Dimensionen der spanischen Modelle: 

Further details showing dimensions of spanish models: 

Autres dimensions des modeles éspagnols disponibles: 

Ulteriori dimensión! esistenti dei tipí spagnoli s 

Otras dimensiones en existencia de los modelos españoles: 

Ausfübrung analog Modell No. 2151 — Execution made similar to model No. 2151 
Fxécution semblable au modele No. 2151 — Esecuzione análoga al tipo No. 2151 

Fabricación análoga al modelo No. 2151 

155 155 38 mm ca. 1340 gr. ■dttgfjgi Na 2149 

No. 2150 



191 155 38 mm ca. 1620 gr. •=-- 
313 155/38 mm ca. 2500 gr. 
345/155 38 mm ca. 2700 gr - 



No. 2154 



No. 2155 



Ausfübrung analog Modell No. 2152 — Execution made similar to model No 2152 
Execution semblable au modele No. 2152 — Esecuzione análoga al tipo No 2152 

Fabricación análoga al modelo No. 2152 

191 345/43 mm ca. 4140 gr. = modcne M »pó"inodeio No. 2157 

Ausführung analog Modell No. 2153 — Execution made similar lo model No. 2153 
Execution semblable au modele No. 2153 - Esecuzione análoga al tipo No. 2153 

Fabricación análoga al modelo No. 2153 

216 345 43 mm ca. 4610 gr. moneie upo moneio mo. ¿uo 
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Siemens -Glas 

Prismen sleine und Platten 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prísmatiques en Yerre 



Siemens- Glass 

Prismática! Glass Piales and Stones 






Veirn Siemens 

Blocchi e Piastrclle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



0100/60 




100 100 60 



■ 




3 



100/100/50 





No. 2159 



Reflector 




60 




130 



No. 2160 



Reflector 



• 



100 




60 



\- 




100 



No. 2161 



Reflector 





50 






-100 



100 



100 



850 gr 




1100 gr. 




950 gr 
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Siemens-Prismenglas 

für Glasbetonbau 

Siemens Prismatical Glass Piafes and Stones 

for every type of Skylights, Floor Plates etc. 

Dalles etPavéf Prifmatiquef Siemens en Verre 

pour le Betón Armé 

Vetri Prismatici Siemens 

per costruzioni ¡n Vetro-Cemento armato 

Baldosas Prismáticas Siemens 

para cemento armado 



Modelle 
Modela 

Modeles 

Modelll 

Modelos 



No. 1-49 


















Dalle 




Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Plates and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Pris 



mi 









200 200 25 





150; 150/65 



150 150/43 



Baldosas prismáticas y Losetas 



No.1 



DÜÜ 
DDD 

DDD 
DDD 
DDD 
DDD 
DDD 



DDDD 
DDGG 
DDDD 
DDDD 
DDDD 
DDDD 

papal 



2 1 80 gr. 



Sonstige Iteferbare Grofien: 

Other popular sizes: 

Autres dimensión* fobriquées: 

Ulterior! misure fornibili: 

Se suministran además los siguientes 

tamaños: 




-*• 



&<rxy 



4- 



15o a 


165 □ 


220 D 


250 □ 


300 Q 


320 a 


330 a 


360 Q 


390 D 


420 □ 












300/330 


300 360 


330,360 





NO. 2 

glatt - smooth - lisse - liscio - Superficie lisa 



1 900 gr, 



45o 



i- 








*5<y 



f 



NO. 3 

Diomant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



1 250 gr. 




Á5o 





4- 



A5o f- 
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Síemens-Glas Síemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prísmatkal Glass Piafes and Stones 



«MSipens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



150 150/40 



170/170 43 



158 158 26 



Baldosas prismáticas y Losetas 



NO. 4 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



150 





. 






NO. 5 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



íT 



tjcr 




^ 



KtrÁ 
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4 



A*\S 



4- 



NO. 6 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 




/ \ 




fSff 



f 



1 290 gr. 



1Ó50 gr. 



1040 gr. 
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Síemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prísmatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prisrnatíques en Verre 



Blocchí e Píastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



75 75 18 



NO. 7* 



j 180 gr. 75 75 22 NOl 7 b 260 gr. 

D.amant - diamond - d.amante - Diamante - Diamante Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 
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150 150/25 



150/150/23 






19- 






2JSL 




15 




+-« + 



NO. 8 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



450 






4 



-í5o \- 



NO. 9 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 




1 200 gr. 



1100 gr. 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



V? f re Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Pri 



smi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



150/150/40 



NO. 10 

D.amant - d.amond - diamanté - Diamante - Diamante 



1430 gr. 



*5Q 







298 298 25 



NO. 11 4675 »'■ 

Diamant und Prismen - Diamond and prism - dessous á prismes - Diamante e Prismi - Diamante y Prismas 








4 



£98 




Á9d 



f- 



2735 gr. 



238 238/25 MO 12 

Diamant und Prismen - Diamond and prism - dessous á prismes - Diamante e Prismi - Diamante y Prismas 
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Dolle J 
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Síemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Síemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



262 162; 



22 

25 



NO. 13 

Prisme - Prism - dalle á prisme - Prismi - Prismas 



1930 gr 




w w 



>\ /\ 
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4 



SAZ 



4- 



\62\62' H 



NO. 14 

Prisme - Prism • dalle á prisme - Prismi - Prismas 



1210 gr. 



7 



McS. 







M 




262/162/ 



22 
25 



NO. 15 



1710 gr. 



Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



462, 





\ / \ / 










Dolle 



Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prísmatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



162 162/ 



22 

25 



120/120 



20 

60 



75 75111 



Baldosas prismáticas y Losetas 



NO. 16 



Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



ifr£ 










4 



léA 



4- 



NO.17 



Multiprisma - Multiprism - pavé á prisme - Multiprisma - Prismas múltiples 



V 



¿JO 



I 



(so 




33 



] 





NO. 18 

Multiprisma - Multiprism - pavé á prisme - Multiprisma - Prismas múltiples 




TO 






t- 




4-*,-+ 



ll 70 gr, 



1310 gr. 



550 gr. 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



210/106/ 53 



124124,65 



150/150/44 



NO. 19 

Prisme - Prism - dalle á prisme - Prismi - Prismas 





49o 



10 



NO. 21 



A2M 







NO. 21 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



150 





\ 










/\ 









1 080 gr. 



1 440 gr. 



1 450 gr. 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prísmatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



162/162/22 



NO. 22 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



1360 gr. 







. 
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220/220/25 



NO. 24 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



2670 gr, 
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Dolle* 



151 




*m 





Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prísmatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



150-150/50 



127 127 50 



150 127/50 



Baldosas prismáticas y Losetas 



NO. 25 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



\ 



















S=Tf 
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NO. 26 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 





i 




s\X* 



2jr 



5o 



NO. 27 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 






1550 gr. 



1070 gr. 



1270 gr. 
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i 



Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismotical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



150 138 50 



134 134 50 



125/125 25 



NO. 28 

Diamant - diomond - diamanté - Diamante - Diamante 
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rt 



* 8o 




t 
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NO. 29 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 




\ / 




5o 



' * 



/ \ 



t 



-^134- 



i sa- 



NO. 30 

Prisme - Prism - prismatique - Prismi - Prismas 



c 



=x$ 




ae 




•i 2.3 



1290 gr. 









1440 gr. 



990 gr. 
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Di 







Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatkal Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



200/200 40 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



NO. 31 



Baldosas prismáticas y Losetas 



2580 gr. 



oo 



125/125/20 



150,150 20 
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NO. 32 a 



Prisme - Prism - dalle á prisme - Prismi - Prismas 



580 gr, 



as 



1 15 



p/MUtóWWWqfa | j« 
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NO. 33 a 

Prisme - Prism - dalle á prisme - Prismi - Prismas 



900 gr. 



i 



4So 



+ 






<f5o 




f 



lo 






Dotí 





Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prísmatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



125/125/22 



150 150/40 



200 200 15 



loo 



Baldosas prismáticas y Losetas 



NO. 34 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 






-I-"' 



NO. 35 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



45c 







-13o 





NO. 36 




/ \I£ \[ 



¿oo 



800 gr, 



1290 gr. 



1150 gr. 
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13 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



Ve rre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verte 






120(J) / 80 



174/174/22 



ÍOOD/ÓO 



NO. 39 



100 





Blocchi e Piastrelle a Prismi 



NO. 37 





t- 

8o 
4- 



NO.38 





820 gr. 




145 .: 100 



145 



ti 



Baldosas prismáticas y Losetas 



1470 gr. 




1470 gr 




N0.40 



2450 gr 







100 



L 



J 



Di 






^™ — , 




■i 






Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismatical Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



200 200,45 



200 



r . 



105 105 30 



200 200 1 5 



Baldosas prismáticas y Losetas 



Diamant - 



NO. 41 

diamond - diamanté - Diamante - Diamonte 







v. 





200 




¡+5 



NO. 42 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 






n 



NO. 43 







I 




200 






2700 gr. 



750 gr. 



1300 gr 
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Dolí* 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensteine und Platten 



Prismoticol Glass Plates and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



150/150/30 



370/370/25 



210,250 25 



110 






NO. 44 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



1420 gr, 






NO. 45 

Prisme - Prism - dalle á prisme - Prismi - Prismas 



8000 gr 
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/X/X-/X 




NO. 46 

Diamant - diamond - diamanté - Diamante - Diamante 



2900 gr. 
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Siemens-Glas Siemens-Glass 



Prismensreine und Platten 



Prismarkal Glass Piafes and Stones 



Verre Siemens Vetro Siemens Vidrio-Siemens 



Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Blocchi e Píastrelle a Prismi 



Baldosas prismáticas y Losetas 



200/200, 18 



NO. 47 



ZOO 



nonoi 



onoo 




o DO 






i 




200 



* 



125/125/22 



NO. 48 

Diamant - diamond ■ diamanté - Diamante ■ Diamante 



115 





no 




u 



US 



200 200/40 



NO. 49 






1600 gr. 



700 gr. 



2400 gr, 
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Siemens-Fufibodenplatten 
Siemens Floor Piafes 

Dalles en Verre „Siemens" 
Piastrelle per Pavimento Siemens 
Baldosas Siemens 



weíss und halbweiss 

white and half white 

en verre extra-clair et mi-blanc 

bianche e mezze bianche 

de vidrio blanco y medio-blanco para cuadrículas de hierro 









IH 





H 



•» y 



Siemens- (¡los 

hisraenslcine und Platlen 



Verre Siemens 

Dalles el Pavés Prísmatiques en Verre 



Siemens- Gloss 

Prismatical Glass Piales and Stones 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrie Siemens 

Baldosas prisma ticas y Losetas 



200 200 20 



No. 2004 

Fuflbodenplaltc, gekuppl - FloorlPlates with square raised suríace 
Dalle en verre. quadrillée - Piastrella quadreltata - Superficie con cuadrilos 



200 





20 





200 



I- 



Vorhandene Grofien — Stock sizes 
Dimensions courantcs — Misuri correnti — Tamaños en existencia 



150 150 20 


inm 


mil *ilh s}f\ Kuppen 
avec con ¿" tnrcluf 


raised parU - car 
quadretti-cuadn 


150X150 20 




M 


49 


•■ 


160X160X20 


• • 


H 


25 


V 


160 168 20 


■ 


H 


25 




163X163X20 


" 


'• 


25 


H 


163 163X20 




• • 


49 


*• 


165x165-20 


•• 


" 


25 


M 


170 175X20 




■* 


25 


V 


190X190 20 




• • 


49 




200 <200 20 


" 


" 


49 


-i 


220 220 20 


•■ 


• • 


49 


'• 


250 250 25 


•• 


n 


64 


n 


135X135X25 


•■ 


•• 


25 


•• 


145 145X25 


n 


n 


25 


•• 


160X160-24 


V 


*• 


49 


■• 


190 190X15 


t* 


n 


49 


y 



No 



*• 



" 






2015 
2013 
2011 
2035 
2012 
2041 
2005 
2039 
2065 
2004 
2016 
2031 
2112 
2113 
2110 
2091 



ln den vorangeführten Starken sind die Kuppen nicht mitgemessen — In the above mentioned sizes 
the raised parts are not included. (measured) - Dans les épaisseurs ci-dessus les (arrees en relief ne 
sont pas compris - I quadrelti non sonó compresi negli spessori segnali - F.l grueso mencionado de 

las baldosas se entiende sin los cuadritos en relieve. 











MIH 



Siemens- (¡las 

Prisraen slc i n? und Platlen 



Siemens- Glass 

Prismatlcal Glass Piafes and Stones 






1 



Yerre Siemens 

Dalles el Pavés Phsmatíques en Yerre 



Veirn Siemens 

Bloccbl e Pi asir el le a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Lóselas 



200 200 20 



No. 2008 



FuObodenplatle, gerippt — Floor Piales wilh hbbed surface 

Piastrella a cotia Superficie estriad 



Dalle en verre, striée 



?00 





20 




200 



Vorhandene (in'iíten — Ready sizes 

Dimcnsions courantus — Misure corrcnti — Tamaños en existencia 

150X150 15 mm No. 2009 220 22ü> 25 mm No. 2030 

185X189X22 mm No. 2024 235 235> 30 mm No. 2017 

200-200 20 mm No 2 235 235X20 mm No. 210!» 



286 286 20 



No. 2037 



FuObodenplatle, gerippt — Floor Plates with ribbed surface — Dalle en verre. striée 

Piastrella a costa — Superficie estriada 



266 





20 




286 



Vorhandene GróOen — Ready sizes 
Dimensions courantes — Misure correnti — Tamaños en existencia 

160 I60> 2D mm No. 2010 

160 160X40 mm No. 2042 

286X286 20 mm No. 2037 












Siemens-Glas 

Prisraensteine und Platlen 




Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prisroatiques en Verre 



Siemens Glass 

Prismatlcal Glass Piales and Stones 



Veiro Siemens 

Blocchi e Plastrelle a Prismi 






Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



200 200 20 



No. 2025 



Fufibodenplatte, gekornt - Floor Piales with grained surface - Dalle en verre unie sablee 

Piastrella granúlala — Superficie granulada 



200 





20 




200 



Yorhandenc Grófien — Stock sizes 
Dimensions courantes — Misurc correnti — Tamaños en existencia 

100X100X20 mm unie-iuV^^ «"«"•■«■ -*"pe!lici« granulada Mo 2044* 



160X160X20 .. 
275X275X20 „ 
240X240 20 .. 



n 



" 



2043 
2038 

2106 



1J.fi 1^1 9H mm Oberflüchc gekürnt - Surface grained - unie w Of\Of\ 
I 4 O 131 ¿U mm sabléc,superf¡ci*£ranulata,superficiegranulada 1*0. ¿UlU 



160X160X20 
200 200 20 
216 216X20 

220 220X20 
240 K 280 < 20 
250X250X20 

300X300X20 

320X320X20 
339 384 22 
160 160 25 
160 < 180X25 
214 214X26 
247 247X25 
160X1 60 v 30 



y 



-" 






n 



- 



•■ 



» 



•- 



n 



•i 






n 
n 
w 



v 



2018 
2025 
2028 
2029 
2022 
2020 
2040 
2061 
2063 
2045 
2046 
2058 
2064 

2023 



•( Kantcn abgeruddct - «dg«» roundtd - eflt.» arrondií - máYgíni rilonde - borde» relond«ado« 



In den vorangelührten Stárken sind die Kuppen nicht mitgemessen - In the above mentioned siz«s 
thc raised parts are not ¡neluded (mensured) - Dans les épaisseurs ci-dessus les carros en relie! Di 
sont pas compris - I quadretti non sonó compresi negli spessori S.gnati - El K rueso mencionado de 

las baldosas se entiende sin los cuadritos. 
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Siemens - das 

Prisraensteine und Platten 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Slemens-Glass 



Yelro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



Vorhandene GroOen*— Stock sizcs 
Dimensions courantes — Misure correnti — Tamaños en existencia 



240X24ftV'in mm Ober,lacheKek0rnl " Surf.ce graintd - uní* 
£«tV/\¿<tl/ JU mm .abl¿ e ,*uperf¡cie granúlala, «up.rlicíe granulada 

260X325 30 . 



285X285X30 
300 300X30 
204X204X20 
150X150X25 
310X240X35 
340X270X35 
285X275X35 
316X313 25 
328 328X25 
328X313X25 
336X328X25 
343X332X25 
390X313X25 
390X328X25 
390X376X25 
310X310X30 
280X290X30 
280X300X30 
290X300X30 
300X340X30 
300X300X25 
1 50X 1 50X20 
150X120X15 
280X280X20 
260X325X25 
285X285X15 
240X240X25 
200X200X15 
200X200X30 
240X240X15 



!' 
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» 



H 



1' 



M 



II 



'• 



'i 



»7 

H 



n 

1* 
n 

n 
n 



n 



n 
w 

M 



n 



» 



M 



r 






" 



n 



•• 



n 
n 



lo 


.2019 


n 


2047 


n 


2048 


n 


2021 


n 


2072 


n 


2073 


n 


2074 


n 


2075 


n 


2076 


- 


2077 


n 


2078 


» 


2079 


* 


2080 


H 


2081 


n 


2082 


» 


2083 


i» 


2084 


n 


2085 


w 


2087 




2088 


H 


2089 


n 


2090 


*• 


2092 


ji 


2093* 


n 


2100 


f 


2101 


n 


2104 


n 


2105 


n 


2107 




2108 


•• 


2111 




2114 



•l Isolatorenplatten — Insulator-plates — Dalles ¡solantes — Piastrelli isolanti — Baldosas 






ln den vorangeführten Stárken sind dic Kuppcn nicht mitgemessen — In the above mentioned sizcs 
the raised parís are not included. (mensured) - Dans les épaisseurs ci-dessus les carrés en relief ne 
sont pas compris — I quadretti non sonó compresí negli spessori segnati — El grueso mencionado de 

las baldosas se entiende sin los cuadritos en relieve. 







• »^^m«^^^MM 
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■ üüh 






Siemens- Glas 

Prisme n stei ne und Plattcn 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Siemens- Glass 

Prísmatical Glass Plates and Stones 



Veiro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



167 167 25 



No. 2055 



FuObodenplatte, gekuppt — Floor Plates whit raised surface — Dalle en verre quadrillée 

Piastrella quadiettata — Superficie con cuadriles 



167 




Jüoa 





25 





167 



Vorhandene Grofien — Stock sizes 
Dimensions courantes — Misure correnti — Tamaños en existencia 




166 167X18 


mm 


mil with q nuppcn ■ 
avec con & en relie! - 


raisea par 
quadretti- 


ts - carres jij 
cuadritos NO 


.2050 


167X167X18 


n 


n 


9 





r 


2051 


160X170 18 


n 


r 


9 


H 


»• 


2052 


167X170X18 


- 


n 


9 


n 


n 


2053 


166X 167X25 


" 


n 


9 


w 


« 


2054 


167X167X25 


H 


n 


9 


n 


n 


2055 


166X170X25 


»• 


n 


9 


* 


n 


2056 


167X170X25 


H 


M 


9 


H 




2057 


1 60X220X25 


,B 


M 


12 


w 


W 


2059 


210X210X35 


*• 


n 


9 


« 


v 


2070 


167 167X15 


n 


n 


9 


M 


11 


2051a 



In den vorangelührten Starken sind die Kuppen nicht mitgemessen - In the above mentioned s.zes 
the raised parís are nol included. (measured) - Dans les épaisseurs ci-dessus les carrés en relie! ne 
sont pas compris - I quadrelti non sonó compresi negli spessori segnaH - El grueso mencionado de 

las baldosas se entiende sin los cuadritos en relieve. 
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Siemens- Glas 

Prisraenslcine und Platten 



Siemens- Glass 

Prismatical Glass Piales and Stones 



Yerre Siemens 

Dalles el Pavés Prismatiques en Verre 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 
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No. 2062 



FuBbodenplatte, gekuppt — Floor Piales with square raised surface 
Dalle en verre, quadrillée — Piastrella quadrettata — Superficie con cuadritos 
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Vorhandene Groficn — Stock sizes 
Dimensions courantes — Misuri correnti — Tamaños en existencia 

133 141 35 mm SLt£ 20 ^WfliSS^úS^ No. ^)07 
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In den vorangelührten Stárken sind die Kuppcn nicht mitgemessen - En the above menhoned s.zes 
Ihe raised parts are not ¡neluded. (measured) - Dans les épaisseurs ci-dessus les caires en relief ne 
sont pas compris - I quadretti non sonó compres', negli spessori segnati - El grueso menc.onado de 

las baldosas se entiende sin los cuadritos en relieve. 
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Siemens-Glasbausteine 
Siemens Glass Bricks 
Briques en Verre „Siemens" 

Mattoni di Vetro Siemens, cavi, 
per costruzioni 

Pieadras huecas de Vidrio Siemens 















halbwelss und relnweiss 

half white and white 

en verre extra-clalr et ml-blanc 

bianchi e mezzo bianchi 

enteramente blancos y medio-blancos 



I 










Siemens Olas 

Pr is me n st e i n e und Platte 



Yerre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Siemens- Glass 

Prismatical Glass Plates and Stones 



Velro Siemens 

Blocchi e P i a s t r e 1 1 e a Prismi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



TypeNo.1, 



hohlgeblasen — hollow blown — soufflé. creux 





soffiato — Modela No. I, huecos soplados 

A 



w-0.06— >' 
.'♦ 0ift ._„ 





r¿0038] 



' 0.060^ 



0115 



Vorderansicht — front part — vue de lace — 
Fronte — Vista de frente. 



Seilenansichi — side view - vue de tólé - 
hianco - Vlsla cateral. 



TypeNo.2. 



hohlgeblasen — hollow blown — soufflé, crcux — soffiato — Modela No. 2, huecos soplados 
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Vorderansicht — front part — vue de face — 
Fronte — Vista de frente. 



Seilenansichi — side view — vue de i bté 
Flanco — Vlsla cateral. 



TypeNo.3, 

hohlgeblasen — hollow blown — soufflé, creux — soffiato — Modela No. 3, huecos soplados 
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Vorderansicht — front part — vue de. face 
Fronte — Vista de (rente. 
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Seilenansichi — side view — vue de colé — 
Naneo — Vista ealeral. 



von Type 

from type 

du type 

del tipo 

Modelo J 



Für 1 m 1 werden benótigt: — For 1 square meter will be required: 
Par métre-carré: — Per 1 mt occorrono: — Para 1 m a se precisan: 

Stück Nettogewicht per Stück ca. 
45 pieces Net weight per piece about . 

2 env. 50 piécesaum 2 poids net env i 850 gr. par pee 

3 ca 55 pezzi peso netto cadauno, circa . . 1000 gr. 
aprox. I piezas Peso neto aprox J grs. pieza 



ca. 
1 about 



580 gr. 



^■H 



^^^M 







■■ 



Siemens Cías 

Prismensteine und Platten 



Siemens- Glass 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Yerre 



Yelro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prismi 




Prismatical Glass Plates and Stones 



Baldosas prismáticas y Losetas 
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TypeNo.4, 



aussen gewellt, ¡nnen glatt, hohlgeprcsst — on the outside waved, inside smooth, hollow pressed 
h Textérieur avcc ondulations, a l'intérieur lisse; moulé, creux — esternamente ondulato, internamente liscio, pressato 

Modelo No. 4, Superficie exterior estriada, interior lisa, huecos prensados 

für ciñen Quadratmeter werden benótigt; 28 Stück ganze Steine und 8 Stück halbe Steine 

for l square meter will be required: 28 pieces hollow Bricks and 8 pieces half size Bricks 

Environ: 28 briques entifcres au m- 8 demi-briques au rn- 
per un metro quadrato occorrono: 28 Mattoni interí e 8 mezzi Mattoni 

Para un metro cuadrado se precisan: 28 piezas enteras y 8 medias piezas 

ein ganzer Stein wiegt circa 2500 Gramm netto, ein halber Stein wiegt circa . I300 Gramm netto 
One Brick weighs about 25C0 grammes net, half Brick weighs about . . . 13C0 grammes net 
1 brique entifere pese environ 2500 gr. net, l / s brique entifcre pese environ . . 1300 gr. net 
un Mattone intero pesa circa 2500 grammi, netto, un mezzo Mattone pesa circa . 1300 grammi, netto 
Una pieza entere pesa aproximadamente 2500 grs. neto, una media pieza pesa aproximadamente I 300 grs. neto 
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TypeNo.5, 

mit Innenrippen, aussen glatt, hohlgcpresst — with inside ribs, on the outside smooth, hollow-pressed 
a l'extérieur lisse, a l'intérieur avec ondulations; moulé, creux — internamente ondulato, esternamente liscio, pressato 

Modelo No. 5, Superficie exterior lisa, interior estriada, huecos prensados 

für einen Quadratmeter werden benótigt: 46 Stück ganze Steine und 12 Stück halbe Steine 

for 1 square meter will be required: 46 pieces hollow Bricks and 12 pieces half size Bricks 

Environ: 46 briques entieres au m- 12 demi-briques au m- 
per un metro quadrato occorrono: 46 Mattoni interi e 12 mezzi Mattoni 

Para un metro cuadrado se precisan: 46 piezas enteras y 12 medias piezas 

ein ganzer Stein wiegt circa 1000 Gramm netto, ein halber Stein wiegt circa . . 550 Gramm netto 
One Brick weighs about 1000 grammes net, hall Brick weighs about .... 550 grammes net 
1 brique entiére pese environ 1000 gr. net, V* brique entiére pese environ . . . . 550 gr. net 
un Mattone intero pesa circa 1C00 grammi, netto, un mezzo Mattone pesa circa . . 550 gramm., netto 
Una pieza entere pesa aproximadamente 1000 grs. neto, una media pieza pesa aproximadamente 550 grs. neto 
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TypeNo.6, 



ínnen und aussen glatt, hohlgepresst - inside and outside smooth, hollow pressed 
extérieuremen" et in.érieurement lisse* moulé, creux - internamente ed esternamente liscio. pressato 

Modelo No. 6, completamente liso, huecos prensados 

für einen Quadratmeter werden benótigt: 46 Stück ganze Steine und g^^lfgfcfc, 
for 1 Iquare meter will be required: 46 pieces hollow Bricks and 12 pieces hall size DT1CH 
q Erviron: 46 briques entieres au m' 2 dem.-bnques au m* 

per un metro quadrato occorrono: 46 Mattoni interi e 2 mezzi Maltón. 

Para un metro cuadrado se precisan: 46 piezas enteras y 12 medias piezas 

ein ganzer Stein wiegt circa 1250 Gramm netto ein halber Stein wiegl t circa 00 Gramni -net 

One Brick weighs about 1250 grammes net, half Brick weighs about ■ • • ™0 K' am ™ s 
I brique entiére pese environ 1250 gr. net. ' , br.que enl.ére p ése eny.ro n 700 gr. net 

un Mattone intero pesa circa 1250 ^ammi. netto, un mezzo Ma tone pesa urca 700 gr«mm.«iett 
Una pieza entere pesa aproximadamente 1250 grs, neto, una media pieza pesa aproximadamente 700 grs. 













Siemens -das 

Prismenst e ine und Platten 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prismatiques en Verre 



Siemens- Glass 

Prismatical Glass Piales and Stones 






Veiro Siemens 



Blocchi e Piastrelle a Pr¡ 



sm i 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



Jí PC NOl / aussen einerseits mit SpinngewPbemuster, anderseits wagrecht gcrippt, hohlgepresst, Kleinlormal 



Für einen Quadratmeter werden benoti^t: 

46 Slück garué Steine und 12 Stück halbe Steine 

for i squar* meter will be required : 

4b pieces hollow brlcksand 12 pieces halí size br. 

envlron 46 briques enliéres * 

environ 12 demi-briques | au m 

per un metro quadrato occorrono: 
46 Mattoni interi e 12 mezzi taatloni 

para un metro cuadrado se precisan: 
46 piezas enteras y 12 medias piezas 

Eln ganzer Stein wiegt ca. 1500 Gramm ncllo 
„ halber „ „ „ 800 

one lull brick weighs about 1500 grammes net 
n hall „ „ M 800 

une brique entiére pese environ 1500 yr. net 
., demi-brique ,. „ §00 „ M 

un Matlone intero pesa circa 1500 gr. nelto 
„ raezzo mattone „ „ 800 „ 

una pieza entera pesa aproximadamente 1 500 gramos neto 
„ media-pieza „ „. goo 
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■ ayM'S I^WbO aussen einerseits mit Spinngewebemuster, anderseits wagrecht gcrippt, hohlgepresst, Grossíormat 
outside on the one hand with cobweb-design, on the other hand with a horizontal ripped surTace, hollow-pressed, large-s¡ 
orné exténeurement avec dessin genre toüe d'araignée d'une part et slries horizontales d'autre part, moulé, creux, grand form 



ze 

ormat 



cavo, pressato, formato grande, esternamente due lacee a ragnatela, le altre striate in senso orizzontale 

extenormente en un lado con dibujo de talaraña, y en el otro con estrías horizontales, huecos prensados, tamaño grande 



60 



125 



au m- 



FUr einen Quadratmeter wcrden bcno|ig|- 
28 Slück ganze Steine und 8 Stück halbe Steine 

For I square meter will be required: 
28piece$ holló w bricks and 8 pieces bal! slzc br. 

environ 28 briques entiéres » 
environ 8 demi-briques / 

per un metro quadralo occorrono : 
28 Mattoni inleri e 8 mezzi Mattoni 

para un metro cuadrado se precisan: 
28 piezas enteras y 8 medias piezas 



Eln ganzer Steln wiegt ca. 2000 Gramm nelto 
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250 






t 



halber 



9t H »f 1 100 



one lull brick weighs about 2000 grammes net 
m hall >i ,. n 1100 

une brique entiére pese envlron 2000 gr. net 
„ deml-brlque „ M 1 100 „ ,. 

un Matlone Intero pesa circa 2000 gr. netlo 
„ mezzo matlone H ., 1 100 „ „ 

una pieza entera pesa aproximadamente 2000 gramos neto 
„ media-pieza ,. „ 1100 „ 
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I jf |)C NOaSr einerseits mit Kreisornament, anderseits wagrecht gerippt, hohlgepresst 
on the one hand with circular ornament, on the other hand with a horizontal ripped surface, hollow-pressed 
orné de ronds d'une part et de stries horizontales d'autre part, moulé, creux 
cavo, pressato, due lacee con ornamenti circolari, le altre striate in senso orizzontale 
en un lado con ornamentos circulares, en el otro con estrías horizontales, hueco prensado 

Für einen Quadralmeler werden bendtigt: 

46 Stück ganze Steine und 12 Stück halbe Steine 

for I square meter will be required: 

46 pieces hoilow brick sand I 2 pieces hall size br. 

environ 46 briques tulleres I . 

environ 12 demi-briques ¿ u 

per un metro quadrato occorrono: 
46 Mattoni Inleri e 12 mezzl Mattoni 

para un melro cuadrado se precisan: 
46 piezas enteras y 12 medias piezas 

Eln ganzer Steln wiegt ca. 1300 Gramm netto 
„ halber „ M w 700 „ f , 

one full brick weighs about 1300 grammes net 
■i halí M „ «. 700 



une brique entiére pese envlron 1300 gr. net 
„ deml-brlque „ H 7ü0 „ ,. 

un Matlone intero pesa circa I3í)0 p ( netto 
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rnezio n. alione 
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700 
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una pieza entera pesa aproximadamente 1300 gramos neto 
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inedia-pieza 



>■ 



•» 



700 




-<*& 



Siemens- Glfls 

Prisraensteineuad Platten 



Verre Siemens 

Dalles et Pavés Prisma tiques en Verre 



Siemens- GIqss 

Prismatical Glass Piales and Stones 



1 



Velro Siemens 

Blocchi e Piastrelle a Prlsmi 



Vidrio Siemens 

Baldosas prismáticas y Losetas 



TypeNo.10 



aufien gewellt innen glatt hohlgepreflt - on the outside waved, inside smooth. hoilow pressed 
á l exténeur avec ondula tions. a «nteneur lisse; moulé, creux - estérilmente ondúlate, internamente liscio, pressato 

Modelo No. 10, Superficie exterior estriada, interior lisa, huecos prensados 

-75— 




für einen Quadratmeter werden benotigt 32 Stück ganze Steine 

lor l square meter will be required 32 pieces hoilow Bricks 

En virón 32 briques entieresau ni 

per un metro quadrato occorrono 32 Mattoni interi 

para un metro cuadrado se precisan 32 piezas enteras 



ein ganzer Stein wiegt circa 2100 Gramm nello 
one Brick weighs about 2100 grammes net 
1 brique entiere pese environ 2100 gr. nel 
un Mattone intero pesa circa 2100 grammi, netto 
una pieza entere pesa aprox 2100 grs. neto 



á l'ex 



TypeNo.11 

mit Innenrippen, aufien glatt, hohlgepreDt — with inside ribs, on the outside smooth, hoilow pressed 
térieur lisse, á l'intérieur avec ondulations; moulé, creux — internamente ondulato, esternamente liscio. c 



Modelo No. II, Superficie exterior lisa, interior estriada, huecos prensados 



pressato 
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für 1 Quadratmeter werden benó'tigt circa 32 Stück ganze Steine 
for 1 square meter will be required about 32 pieces hoilow Bri« 

Environ 32 briques entiéresaum 2 
per un metro quadrato occorrono circa 32 Mattoni interi 
para un metro cuadrado se precisan aprox. 32 piezas enteras 



ein ganzer Stein wiegt circa 2200 Gramm netto 

one Brick weighs about 2200 grammes r 
1 brique entiére pese environ 2200 gr. nel 
un Mattone intero pesa circa 2200 grammi. netto 
una pieza entere pesa aprox 2200 grs. net 



Ty pe No. 12 
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für einen Ouadratmeter werden bendtigt circa 32 Stück ganze Steine 

for 1 square meter will be required about 32 p s hoilow Bricks 

Environ 32 briques entiéresaum' 

per un metro quadrato occorrono circa 32 Mattoni interi 
para un metro cuadrado se precisan aprox. 32 piezas enteras 

ein ganzer Stein wiegt circa 1700 Gramm netto 
one Brick weighs about 1700 grammes net 
1 brique entiere pese environ 1700 gr. net 
un Mattone intero pesa circa 1700 grammi netto 
una pieza entere pesa aprox. 1700 grs. neto 
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